GPSR Label for : Complete set - bowl, beer bowl - beer case, 2-Itg.
60 liter/h

Product Name: Complete set - bowl, beer bowl - beer case, 2-Itg. 60 liter/h

Product ID: 5051
Variation Number:

NEW-4023

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Power: 60 I/h

Material: Chrome-nickel

steel

Intended Use: Use as a bow!
for beer

Safety Information &
Warnings: Please use the
pump only in well
ventilated areas. In
improper use, overheating
may occur. In case of power
failure or damage, the
device can no longer be
used.

Storage Instructions: Store
the device in a cool, dry
place and protect it from
direct sunlight.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Vermogen: 60 I/h
Materiaal:
Chromenikkelstaal

Beoogd gebruik: Gebruik als
kom voor bier

Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Gebruik de
pomp alleen in goed
geventileerde ruimtes. Bij
onjuist gebruik kan
oververhitting optreden.

Bij stroomuitval of schade
kan het apparaat niet meer
worden gebruikt.
Opslaginstructies: Bewaar
het apparaat op een koele,
droge plaats en bescherm
het tegen direct zonlicht.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Vykon: 60 I/h
Material: Chromaniklova
ocel

Predpokladané pouZziti:
Pouzit jako misku na pivo
Bezpec¢nostni informace a
varovani: PouZijte ¢erpadlo
pouze v dobfe vétranych
prostorach. Pfi nespravném
pouziti mize dojit k
prehrati. V pripadé poruchy
napajeni nebo poskozeni jiz
nelze zafizeni pouzit.
Pokyny k uskladnéni:
Uchovévat zafizeni na
chladném a suchém misté a
chrénit ho pred pfimym
slune¢nim svétlem.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs.
Marime: Putere: 60
Material: Din otelurl
inoxidabile

Utilizare intentionata:
Folositi-va ca un bol
pentru bere.

Informatii de siguranta si
avertismente: Utilizati
pompa numai in zone bine
ventilate. In cazul

utilizarii
necorespunzatoare, poate
aparea supraincalzirea. in
cazul defectarii sau
deteriorarii puterii,
dispozitivul nu mai poate
fi utilizat.

Instructiuni de depozitare:
Pastrati dispozitivul intr-
un loc racoros, uscat si
protejati- | de lumina
directa a soarelui.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroBe: Zapfleistung: 60 I/h
Material: Chromnickelstahl
Vorgesehene Verwendung:
Verwendung als Zapfanlage
fur Bier
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bitte die
Zapfanlage nur in gut
belUfteten Bereichen
verwenden. Bei
unsachgemaBer Nutzung kann
es zu Uberhitzung kommen.
Bei Stromausfall oder
Beschadigung ist das Gerat
nicht mehr verwendbar.
Lagerungshinweise: Das
Gerat an einem kihlen,
trockenen Ort lagern und
vor direkter
Sonneneinstrahlung
schitzen.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: S&hkd: 60 I/h
Materiaali: Chrome-nickel
terds

Tarkoitettu kaytto: Kayta
oluen kulhona

Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kaytd pumppua
vain hyvin tuuletetuilla
alueilla.

Epaasianmukaisessa kaytossa
voi esiintyd
ylikuumenemista. Virran
vajaatoiminnassa tai
vaurioissa laitetta ei enaa
voi kayttaa.

Sailytysohjeet: Sailyta

laite viiledssa, kuivassa
paikassa ja suojaa sita
suoralta auringonvalolta.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

Velikost: Moc: 60

Material: Kromirano
nikljevo jeklo

Predvidena uporaba: Uporaba
kot skleda za pivo
Varnostne informacije in
opozorila: Crpalko
uporabite le v dobro
prezracenih prostorih. Pri
nepravilni uporabi lahko
pride do pregrevanja. V
primeru izpada energije ali
poskudbe naprave ni ve¢
mogoce uporabiti.

Navodila za shranjevanje:
Pripomocek shranjujte na
hladnem, suhem mestu in ga
za$¢itite pred neposredno
son¢no svetlobo.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: Kapacitet

to¢enja: 60 I/h

Materijal: Krom-nikl ¢elik

Predvidena uporaba:
Korlstenje kao uredaj za
to¢enje piva

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Molimo
koristite uredaj za to¢enje
piva samo u dobro
ventiliranim prostorima. U
sIuEaju neispravne upotrebe
moze dodi do pregruavanja.
U sluéaju nestasice struje
ili ostecenja uredaj se
vide ne moze koristiti.
Upute za skladistenje:
Uredaj skladistiti na
hladnom, suhom mjestu i
zastititi od izravnog
sunéevog svjetla.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Puissance: 60 I/h
Matériau: Acier Chrome-
nickel

Utilisation prévue:

Utiliser comme bol pour la
biere

Informations de sécurité et
avertissements: Veuillez
utiliser la pompe
uniquement dans les zones
bien ventilées. En cas
d'utilisation inappropriée,
une surchauffe peut
survenir. En cas de panne
d'alimentation ou de
dommages, le dispositif ne
peut plus étre utilisé.
Instructions de stockage:
Conservez le dispositif
dans un endroit frais et
sec et protégez-le de la
lumiére directe du soleil.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Kraft: 60 I/h

Material: Chrome-nickel

stél

Avsedd anyandning: Anvand
som en skal for 6l

Sakerhetsinformation och
varningar: Anvand pumpen
endast i val ventilerade
omréden. Vid felaktig
anvandning kan
dverhettning uppsta. Vid
strémavbrott eller skador
kan enheten inte langre
anvandas.

Forvaringsinstruktioner:
Lagra enheten i en sval,
torr plats och skydda den
frén direkt solljus.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Vykon: 60 I/h
Material: Chrémova ocel
Ur¢ené pouzitie: Pouzite
ako misku pre pivo
Bezpecnostné informécie a
varovania: Pouzite ¢erpadlo
iba v dobre vetranych
oblastiach. V nespravnom
pouzivani sa méze vyskytnut
prehrievanie. V pn’pade
vypadku napéjania alebo
poskodenia, zariadenie uz
nemozno pouzit.

Pokyny na skladovanie:
Uchovavajte zariadenie v
chladnom, suchom mieste a
chranit ho pred priamym
slne¢nym Ziarenim.

Sdlad: Tento vyrobok spifia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Galia: 601/ h
Medziaga: Chromo-nikelio
plienas

Numatytas naudojimas: Alui
naudoti kaip dubenj
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Siurblj

naudokite tik gerai
védinamose vietose.
netinkamai naudojant, gali
atsirasti perkaitimo.
Sugedus energijos tiekimui
arba jj apgadinus, jtaisas
nebegali bati naudojamas.
Laikymo instrukcijos:
Svirkstimo priemone laikyti
vésioje, sausoje vietoje ir
saugoti nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.

627434

(ES) del pre
Tamafio: Potencia: 60 I/h
Material: Cromo-nickel
acero

Uso previsto: Usar como un
tazén para la cerveza
Informacién de seguridad y
advertencias: Utilice la
bomba sélo en zonas bien
ventiladas. En uso

indebido, puede ocurrir
sobrecalentamiento. En caso
de fallo de potencia o

dafio, el dispositivo ya no

se puede utilizar.
Instrucciones de
almacenamiento: Guarde el
dispositivo en un lugar
fresco y seco y proteja de

la luz solar directa.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: Strem: 60 I/h
Materiale: Krom-nickel

stal

Pataenkt anvendelse: Brug

som skal til ol

Sikkerhedsinformation og
advarsler: Brug kun
pumpen i velventilerede
omrader. | forkert brug

kan overophedning
forekomme. Hvis
stremsvigt eller
beskadigelse, kan enheden
ikke laengere bruges.

Opbevaringsinstruktioner:
Opbevar enheden pé et
koligt, tert sted og
beskytte den mod direkte
sollys.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Teljesitmény: 60 I/h
Anyag: Chrome-nikkel acél
Tervezett felhasznalas:
Hasznaljon talként sorre

Biztonsagi informéacidl
figyelmeztetések: Kérjik,
haszndlja a szivattyut csak
jol szell6zott teriileteken.

A helytelen hasznélatban a
tdlmelegedés eléfordulhat.
Hatalomhlany vagy karok
esetén az eszk6z mar nem
hasznalhaté.

Tarolasi utasitasok:
Térolja el az eszkdzt
hlivos, széraz helyen, és
védje meg a kézvetlen
napfénytél.

Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: Jauda: 60 I/h
Chrome-nikelis
Paredzéta lietosana:
Lieto ka blodu alum
Drosibas informacija un
bridinajumi: Ladzu,
izmantojiet stukni tikai
labi védinamas vietas.
Nepareiza lietosana var
rasties parkarsana.
Jaudas zuduma vai
bojajuma gadijuma ierici
vairs nevar izmantot.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat ierici vésa,
sausa vieta un sargat no
tieSas saules gaismas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

960446

(€ &

IT) del prodotto:
Dimensione: Potere: 60 I/h
Materiale: Acciaio cromato
Uso previsto: Usi come una
ciotola per la birra
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze: Si
prega di usare la pompa
solo in aree ben ventilate.

In caso di uso improprio,
puo verificarsi un
surriscaldamento. In caso

di guasto o danneggiamento
dell'energia, il

dispositivo non pud pit
essere usato.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
il dispositivo in un luogo
fresco e asciutto e
proteggerlo dalla luce del
sole.

Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: Strem: 60 I/t
Materiale: Chrome-nickel

stal

Forventet bruk: Bruk som

bolle til gl

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk pumpen
kun i godt ventilerte
omréder. Ved feil bruk

kan overoppvarming
forekomme. Ved stramsvikt
eller skade kan enheten
ikke lenger brukes.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevar enheten péa et
kjolig, tert sted og
beskytte den mot direkte
sollys.

Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
MéyeBog: loxug: 60 I/h

YAkS: XGAvBag amé xpuwpLo-
VIKEALO

ZKoMoVHEVN xpnun Xprion wg
MMOA yla pmopa

NAnpogopieg aopdAelag &
TPOELSOMOLATELG:
MNopakaAOVUE XPNOLUOTOLAOTE
TNV avTAla H6vo o€ KaAd
AEPLTOHEVOUG )(mpouq px3
ukatu)\)\n)\n Xprion, unopel vau
EUgaVIOTE( UNEPBEPUavON. ZE
nep{ntwon 5Lm<0nr]c Loxvog f
BAGBNG, n ovokevr dev
Hropel MAéov va
xpnotponownBel.

0bnyleg anobrikevong:
DQUAGOOETE TN cuuKsurﬁ 3
6po0oepod, Enpo HEPOG Kat
TPOOTATEVGTE TNV and To
GUETO NALAKS PWG.
ZUHpOPPWON: AT TO POIGY
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovlopud tng EE yu tnv
AOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Vdimsus: 60 I/h
Materjal: Kroomnikkelteras
Eesmargiparane kasutus:
Olle kausina kasutamine
Ohutusteave ja hoiatused:
Palun kasutage pumpa ainult
hasti ventileeritud
piirkondades. Ebakohasel
kasutamisel vib tekkida
tlekuumenemine. Véimsuse
rikke voi kahjustumise
korral ei saa seadet enam
kasutada.

Sailitamisjuhised: Hoidke
ravimit jahedas ja kuivas
kohas ning kaitsege seda
otsese paikesevalguse eest.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: Poder: 60 I/h

Material: Ago cromo-niquel

Uso pretendido: Use como

uma tigela para cerveja

Informagdes de seguranca e
avisos: Por favor, use a
bomba apenas em areas bem
ventiladas. Em uso
inadequado, o
superaquecimento pode
ocorrer. Em caso de falha

de energia ou danos, o
dispositivo ndo pode mais
ser usado.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene o
dispositivo em um lugar
fresco e seco e proteja-0

da luz solar direta.

Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Moc: 60 |/ h
Materiat: Stal chromowo-
niklowa

Zamierzone uzycie: Uzyj
jako miski na piwo
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Nalezy
stosowaé pompe tylko w
dobrze wentylowanych
miejscach. W przypadku
niewtasciwego stosowania
moze wystapic¢ przegrzanie.
W przypadku awarii lub
uszkodzenia zasilania
urzadzenie nie moze by¢ juz
uzywane.

Instrukcje przechowywania:
Urzadzenie przechowywadé w
chtodnym, suchym miejscu i
chroni¢ przed bezposrednim
Swiattem stonecznym.
Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukaumm Ha npoaykra:

Pasmep: MowHocT: 60 I/h
MaTepuan: XpomoBa CTOMaHa
MpesHa3HayeHa ynoTpebda:
W3non3sanTe kaTo Kyna 3a
6upa

WHpopmauus 3a 6e3onacHoOCT 1
npeaynpexaenus: Mons,
13non3saiTe noMnaTta camo B
Aobpe BEHTUNMPaHu
nometleHus. Mpu HenpasBunHa
ynoTpe6a Moxe Aa HacTbNK
nperpsBaHe. B cnyyan Ha
Hen3NpaBHOCT Wan nospeaa Ha
3axpaHBaHeTo yCTPOACTBOTO
BeYe He MoXXe fa ce

n3nonssa.

VIHCTPYKUMM 33 CbXpaHeHue:
[lla ce cbxpaHfBa Ha xNlaaHo,
CyX0 MACTO 1 Aa ce

npeanassa oT Npsika CbHYeBa
cBeT/InHa.

CboTBeTCTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3zonacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tdirge:
Méid: Cumhacht: 60 1/ h
Abhar: Seirbhis do
Chustaiméirf

Uséid Beartaithe: Usaid mar
babhla le haghaidh beoir
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Bain Uséid as
an caidéal ach amhain i
limistéir aerailte go

maith. | mi-Gsaid,

d'fhéadfadh réthéamh tarld,
| gcés teip né damaiste
cumhachta, ni féidir an
gléas a Usaid a thuilleadh.
Treoracha Storéla: Stérail
an gléas in ait fionnuar,
tirim agus é a chosaint 6
solas direach.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an

AE.



